Starke Einbildungskr aft ['ftar.ke '?a:en.bil.uns. kraft] (Strong conceit)

Text from Des Knaben Wunderhorn [des 'kna:.ben 'vun.de.horn] (The Y outh's Magic Horn)
Set by Gustav Mahler (1860-1911), from Des Knaben Wunderhorn, #17

Madchen:

['me:t.gan]

Girl:

Hast gesagt, du willst mich nehmen,
[hast ge.'za:kt du: vilst mig 'ne:.man]
You said, you wanted me to-take,

(You said, you would take me,)

Sobald der Sommer kommt!
[zo.'balt de:e 'zo.me komt]
As-soon-as  the summer comes!

(As soon as the summer came!)

Der Sommer ist gekommen, ja kommen,

Du hast mich nicht genommen, ja nommen!
Geh', Bible, geh'! Geh', nehm' mich!

Gelt, ja? Gdlt, ja? Gelt, jadu nimmst mich noch?

Bible:
Wie soll ich dich denn nehmen,
Dieweil ich doch schon hab'? ...
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